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Die spiritistische Bewegung
Movimento Espírita

¸ ĂDie Geister versichern uns, 
dass die von der Vorsehung 
bestimmte Zeit für eine 
allgemeine Kundgebung 
ihrer Existenz jetzt 
gekommen ist; und dass es 
ihre Mission ist, als 
Gesandte Gottes und 
Werkzeuge seines Willens 
durch die Anweisungen mit 
denen sie betraut sind uns 
zu übermitteln, eine neue 
Ära der Erneuerung für die 
menschliche Rasse zu 
eröffnen.

¸ ñ (Allan Kardec ïEinf¿hrung ĂBuch 
der Geisterñ)

¸ ñOs Esp²ritos anunciam que 
chegaram os tempos 
marcados pela Providência 
para uma manifestação 
universal e que, sendo eles 
os ministros de Deus e os 
agentes de sua vontade, 
têm por missão instruir e 
esclarecer os homens, 
abrindo uma nova era para 
a regeneração da 
Humanidade.

¸ ò Allan Kardec. (O Livro dos 
Espíritos ïProlegômenos)
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Was sie ist
O que é

¸ Die Spiritistische Bewegung 

ist eine Sammlung von 

Aktivitäten, deren Ziel das 

Studium, Ausbreitung und 

Ausübung der Spiritistischen 

Lehre ist, wie in den 

Grundwerken von Allan 

Kardec beinhaltet, sie in die 

Reichweite und den Dienst 

der ganzen Menschheit zu 

stellen.

¸ Movimento Espírita é o 

conjunto das atividades que 

têm por objetivo estudar, 

divulgar e praticar a 

Doutrina Espírita, contida 

nas obras básicas de Allan 

Kardec, colocando-a ao 

alcance e a serviço de toda 

a Humanidade.
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Die spiritistischen Einrichtungen bestehen aus/

As Instituições Espíritas compreendem

¸ Spiritistischen Gruppen, Zentren 
oder Gesellschaften, die allgemeine 
Aktivitäten in Bezug auf das 
Studium, Ausbreitung und 
Ausübung der Spiritistischen Lehre 
entwickeln. Sie können klein, mittel 
oder groß sein;

¸ Verbände, die Aktivitäten 
entwickeln, gerichtet auf die 
Vereinigung der spiritistischen 
Einrichtungen und der Vereinigung 
der spiritistischen Bewegung;

¸ Os Grupos, Centros ou Sociedades 
Espíritas, que desenvolvem 
atividades gerais de estudo, difusão e 
prática da Doutrina Espírita e que 
podem ser de pequeno, médio ou 
grande porte;

¸ As Entidades Federativas, que 
desenvolvem as atividades de união 
das Instituições Espíritas e de 
unificação do Movimento Espírita;
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¸ ĂDiese Gruppen, die zusammen korrespondieren, 

sich gegenseitig besuchen und einander die 

Ergebnisse mitteilen, die jeder erreicht hat, können 

sogar jetzt den Kern der großen spiritistischen 

Familie formen, der eines Tages alle Anschauungen 

sammeln und alle Menschen in der gemeinsamen 

Bruderschaft der christlichen Nächstenliebe 

vereinigen wird.ñ (Allan Kardec, Das Buch der 

Medien, Kap. XXIX, Abs. 334) 
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Die Ziele der Spiritistischen Gruppen, Zentren oder Gesellschaften 
sind:

Os Grupos, Centros ou Sociedades Espíritas têm por objetivo:

¸ Das Studium, die Ausbreitung 
und Ausübung der spiritistischen 
Lehre zu fördern, indem sie an 
Individuen gerichtet ist, die:

¸ Erkenntnis, Führung und Hilfe 
für ihre spirituellen, moralischen 
und materiellen Probleme 
suchen;

¸ Wünschen mit der 
Spiritistischen Lehre vertraut zu 
werden und sie zu studieren;

¸ Wünschen zu arbeiten, 
mitzuwirken und zu dienen in 
einem beliebigen 
Handlungsbereich, den die 
spiritistische Ausübung zu 
bieten hat.

¶ promover o estudo, a difusão 
e a prática da Doutrina 
Espírita, atendendo às 
pessoas:

ï que buscam esclarecimento, 
orientação e amparo para 
seus problemas espirituais, 
morais e materiais; 

¸ que querem conhecer e 
estudar a Doutrina Espírita; 
ï que querem trabalhar, 

colaborar e servir em 
qualquer área de ação que a 
prática espírita oferece. 
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¸ ĂSpiritismus ist eine Frage 
der Tiefe; gebunden sein 
durch eine Form wäre eine 
Torheit, unwürdig der Größe 
des Themas. 

¸ Deshalb sollten Zentren, die 
glauben, sie verstehen voll 
den wahren Spiritismus eine 
helfende Hand ausbreiten für 
andere in Brüderlichkeit und 
so sich vereinigen, um die 
gemeinsamen Feinde zu 
bekämpfen; Ungläubigkeit 
und Fanatismus.ñ

¸ Allan Kardec (Posthume 
Werke ïVerfassung des 
Spiritismus ïKap. VI)

¸ ñO Espiritismo ® uma 
questão de fundo; prender-se 
à forma seria puerilidade 
indigna da grandeza do 
assunto. Daí vem que os 
centros que se acharem 
penetrados do verdadeiro 
espírito do Espiritismo 
deverão estender as mãos 
uns aos outros, 
fraternalmente, e unir-se para 
combater os inimigos 
comuns: a incredulidade e o 
fanatismo.ò
Allan Kardec (Obras 
Póstumas ïConstituição do 
Espiritismo ïItem VI) 
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Was sie ist / O que é

¸ Die Arbeit der Verbände 
und Vereinigungen der 
Spiritistischen Bewegung 
dienen dazu, die 
Bemühungen der 
Spiritistischen Bewegung 
in ihrem höchsten Zweck 
der Förderung des 
Studiums, Ausbreitung 
und Ausübung der 
Spiritistischen Doktrinen 
zu stärken, zu erleichtern, 
auszudehnen und zu 
verbessern.

¶ Trabalho federativo e de 
unificação do Movimento 
Espírita é uma atividade-
meio que tem por objetivo 
fortalecer, facilitar, ampliar e 
aprimorar a ação do 
Movimento Espírita em sua 
atividade-fim, que é a de 
promover o estudo, a 
difusão e a prática da 
Doutrina Espírita.

http://www.spiritismus-dsv.de/
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¸ Sie leitet sich ab von der 
brüderlichen, freiwilligen, 
gewissenhaften und 
einsatzbereiten 
Vereinigung der Spiritisten 
und spiritistischen 
Einrichtungen durch den 
Austausch von 
Informationen und 
Erfahrungen, 
gegenseitigen Hilfe und 
gemeinsamen Aktivitäten.

¸ Decorre da união fraterna, 
solidária, voluntária, 
consciente e operacional 
dos espíritas e das 
Instituições Espíritas, 
através da permuta de 
informações e 
experiências, da ajuda 
recíproca e do trabalho em 
conjunto

http://www.spiritismus-dsv.de/
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¶ Sie ist fundamental für die 

Stärkung, Verbesserung 

und das Wachstum der 

spiritistischen 

Einrichtungen und für die 

Beseitigung evtl. 

Abweichungen der 

richtigen doktrinalen und 

administrativen 

Ausübung.

¸ É fundamental para o 
fortalecimento, o 
aprimoramento e o 
crescimento das 
Instituições Espíritas 
e para a correção de 
eventuais desvios da 
adequada prática 
doutrinária e 
administrativa

http://www.spiritismus-dsv.de/
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Was sie tut / O que realiza

¸ Sie unterstützt einen 
ständigen Kontakt mit den 
spiritistischen Gruppen, 
Zentren oder Gesellschaften, 
dadurch ihre Vereinigung 
und Integration zu 
unterstützen während sie ihre 
Anordnungsvorschläge, 
Fachkenntnis und 
Unterstützungsprogramme 
und Materialien vermittelt, die 
für ihre Aktivitäten gebraucht 
werden.

¸ Realiza um permanente 
contato com os Grupos, 
Centros ou Sociedades 
Espíritas, promovendo a sua 
união e integração e 
colocando à disposição dos 
mesmos, sugestões, 
experiências, trabalhos e 
programas de apoio de que 
necessitem para suas 
atividades .

http://www.spiritismus-dsv.de/
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¸ Sie führt Treffen, Kurse, 

Mitgliederversammlungen und andere 

Ereignisse durch, die gerichtet sind 

an die Leiter und Arbeiter der  

spiritistischen Organisationen, um 

ihre Kenntnisse und administrativen 

Arbeitsweisen aufzufrischen und auf 

den neuesten Stand zu bringen, 

zielend auf die Verbesserung und 

Ausweitung der Aktivitäten der 

spiritistischen Einrichtungen und 

neue Bereiche für das Wirken und die 

Arbeit zu öffnen.

¶ Realiza reuniões, encontros, 

cursos, confraternizações e 

outros eventos destinados a 

dirigentes e trabalhadores 

espíritas, para a renovação e 

atualização de conhecimentos 

doutrinários e administrativos, 

visando o aprimoramento e a 

ampliação das atividades das 

Instituições Espíritas e a 

abertura de novas frentes de 

ação e de trabalho.

http://www.spiritismus-dsv.de/
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